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บทคัดยอ  

หงสปา (Wild Swans)  เปนนวนิยายอิงประวัติศาสตรท่ีถายทอดชีวิตจริงของสตรีชาวจีนสามรุน

ในชวงยุคเปลี่ยนผานของประเทศจีน ยุงจาง-ผูเขียนเปนคนรุนลูก ไดถายทอดเรื่องราวของครอบครัว นับตั้งแต

รุนยาย ซึ่งนับเปนผลผลิตของจีนในอดีต ยุคสตรีจีนโบราณท่ียังรัดเทา สูยุคแมท่ีถือวาเปนนักปฏิวัติโดยแทจริง 

เพราะเปนชวงรอยตอของจีน จากยุคราชวงศสูระบอบการปกครองแบบคอมมวินิสต จนกระท่ังถึงยุคของลูก ซึ่ง

ถือวาเปนผลผลิตของจีนคอมมิวนิสตโดยแท ยุงจางเติบโตในชวงเวลาแหงการกาวกระโดดไกลและการปฏิวัติ

วัฒนธรรม เหตุการณตาง ๆ ท่ีเกิดข้ึนกับคนรอบขาง นําไปสูความเคลือบแคลงตอระบบน้ี เน้ือหาสวนหน่ึง 

ในนวนิยาย จึงเปนความระแวงสงสัย และความรูสึกอยุติธรรมของระบบการปกครองน้ีท่ีมีตอผูเปนพอ ผูซึ่งมี

อุดมการณอันแนวแนตอรัฐบาลคอมมิวนิสต 

 

คําสําคัญ   หงสปา, นวนิยายอิงประวัติศาสตร, คอมมิวนิสต, จีน 

 

Abstract  

Wild Swans is a historical novel portraying the true lives of three female generations 

during the Chinese transition period. The author Jung Chang as one in the young generation 

has relayed the story of her family from her grandmother’s generation influenced by ancient 

Chinese culture where foot binding was a common practice for Chinese females to her 

mother’s, which was in the transition period from monarchy to communism. Jung Chang 

grew up in the time of such great leap and cultural revolution. What happened to people 

surrounding led to a distrust of the system. One part of the novel is overwhelmed by the 

author’s suspicion and feelings of injustice of this regime against her father, who firmly 

trusted in the Communist government. 
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บทนํา 

Wild Swans หรือ หงสปา เปนวรรณกรรมคลาสสิกผลงานของยุงจาง (Jung Chang) ท่ีเขียนเปน

ภาษาอังกฤษ พิมพเผยแพรครั้งแรกเมื่อ ค.ศ. 1991 (พ.ศ. 2534) และแปลเปนภาษาตาง ๆ มากกวา 30 ภาษา 

รวมท้ังภาษาไทยท่ี จิตราภรณ ตันรัตนกุล แปลไดอยางงดงาม พิมพเผยแพรครั้งแรกใน พ.ศ. 2539 โดยบริษัท

นานมีบุค เปนนวนิยายเลมเดียวจบ ความยาว 28 ตอน จํานวนกวา 700 หนา  

ถึงแมนวนิยายฉบับแปลภาษาไทยเรื่องน้ีไดพิมพเผยแพรมานานกวายี่สิบปแลว แตผูเขียนบทความ

อยากแนะนําใหอานกันอีกรอบ เน่ืองดวยปจจุบันประเทศจีนพัฒนาไปอยางรวดเร็วมาก จากประเทศท่ีไมเคย

คบหาสมาคมกับโลกภายนอก และมีประชาชนท่ียากจนหลายลานคน สูประเทศท่ีสามารถลดความยากจนของ

ประชาชนไดรวดเร็วท่ีสุดในโลกและสามารถกาวข้ึนเปนประเทศมหาอํานาจไดในศตวรรษท่ี 21 หากไดทราบวา 

จีนผานความลําบากตรากตรํา ลมลุกคลุกคลานในระบบการปกครองแตละยุคมาไดอยางไร อุดมการณของ

เหลาบรรพบุรุษผูกลาหาญ ความศรัทธา ความเช่ือมั่นตอผูนํา ตลอดจนสิ่งตาง ๆ ในอดีต ไดหลอมรวมใหจีน

เปนเชนทุกวันน้ีไดอยางไร ความผิดพลาดในอดีตจะใชเปนบทเรียน หรือเปนแบบอยางไมใหเดินยอนรอยเดิมได 

เรื่องราวทางประวัติศาสตรซึ่งไมเคยลาสมัยน้ี จะทําใหผูอานไดตกผลึกทางความคิด และนํามาเปรียบเทียบกับ

สภาพสังคมไทยในปจจุบันได ความขัดแยงทางการเมือง ตลอดจนสภาพความเหลื่อมลํ้าในสังคม สะทอนให

ตระหนักถึงความจริงบางอยาง การเรียนรูประวัติศาสตรชวยใหคาดการณอนาคตได หรืออาจใหแงคิดท่ีจะไม

ทําใหเกิดประวัติศาสตรซํ้ารอย 

 

ภูมิหลังเกี่ยวกับผูประพันธและประวัติศาสตรจีน 

ยุงจาง (Jung Chang) มีช่ือเรียกเปนภาษาจีนกลางวา Zhang Rong (张戎) เปนชาวจีนแผนดินใหญ 

เกิดเมื่อ ค.ศ. 1952 ท่ีเมืองอ้ีปน มณฑลเสฉวน สาธารณรัฐประชาชนจีน ในครอบครัวท่ีพอและแมเปน

เจาหนาท่ีระดับสูงของมณฑลในพรรคคอมมิวนิสต จึงมีเลือดแหงความเปนคอมมิวนิสตเต็มตัว ศรัทธาในพรรค

อย างเห นียวแน น  และได เข ารวม กับ  “กองทัพ พิ ทักษ แดง”  (Red Guards) คื อกลุ ม เยาวขนจาก

สถาบันการศึกษาตาง ๆ ท่ีถือเปนกองกําลังหลักของเหมาเจอตง ยุงจางถูกสงตัวไปใชชีวิตในไรนาชนบท 

ประสบการณท่ีไดเจอกับตนเองและผูคนรอบขาง ทําใหความภาคภูมิใจกลายเปนความเคลือบแคลงสงสัยใน

ระบบการปกครองและผูนําท่ีช่ืนชมบูชา นําพาใหผูประพันธพยายามเปดโลกทัศนของตน เริ่มจากการเรียนรู

ภาษาอังกฤษ หาขอมูลขาวสารจากสื่อภาษาตางประเทศ ขณะน้ันเปนชวงท่ีจีนเริ่มติดตอกับตางประเทศ ยุงจาง

ไดรับทุนไปศึกษายังตางประเทศเมื่อ ค.ศ. 1978 และเปนชาวจีนคนแรกท่ีไดรับปริญญาเอกจากมหาวิทยาลัย

ยอรก ประเทศอังกฤษเมื่อ ค.ศ. 1982 ตอมา ยุงจางสมรสกับจอน ฮัลลิเดย (Jon Halliday) ชาวไอริช 

ผูเช่ียวชาญประวัติศาสตรเอเชียสมัยใหม และใชชีวิตอยูท่ีกรุงลอนดอน ประเทศอังกฤษ  

ยุงจางเขียนนวนิยายเรื่องน้ีเปนภาษาอังกฤษ โดยมีจอน ฮัลลิเดย ขัดเกลาการใชภาษาใหสละสลวย

และถูกตองตรงตามความหมาย เธอนําเสนอเรื่องราวของผูหญิง 3 รุน ไดแก ยาย-แม-ลูก ผานผูประพันธซึ่งเปน
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คนรุนลูก ทําใหผูอานไดรวมเผชิญชะตากรรมของสตรีใน 3 ยุคแหงการเปลี่ยนแปลงในจีนแผนดินใหญ 

นับตั้งแตปลายราชวงศชิง อันเปนราชวงศสุดทายของจีน จนถึง ค.ศ. 1970 เมื่อประธานาธิบดีริชารด นิกสัน 

แหงสหรัฐอเมริกา เดินทางมาเยือนประเทศจีนอยางเปนทางการ ภาพลักษณของจีนในสายตาของ

บุคคลภายนอกในเวลาน้ัน ก็คือ อาณาจักรแหงความลี้ลับ การเปดเผยความเรนลับของจีนในหนังสือเลมน้ี จึง

ทําให Wild Swans ไดรับความนิยมอยางแพรหลาย  

หงสปา เริ่มเรื่องตรงการสิ้นสุดของราชวงศชิง จึงขอกลาวถึงประวัติศาสตรจีนโดยยอ เพ่ือใหเขาใจ

บริบทของนวนิยายดังตอไปน้ี ราชวงศชิง（清朝）เปนราชวงศสุดทายของจีน ปกครองโดยชาวแมนจู ตั้งแต 

ค.ศ. 1644 สิ้นสุดอํานาจใน ค.ศ. 1911 เมื่อ ดร.ซุนยัตเซ็น（孙中山）กอการปฏิวัติซินไฮ （辛亥革命）

เปลี่ยนแปลงจีนใหเปนประชาธิปไตยแบบสาธารณรัฐ เขากอตั้งพรรคกกมินตั๋งและเปนประธานาธิบดีคนแรก 

ตอมา จักรพรรดิปูยี （溥仪）จักรพรรดิองคสุดทายถูกบังคับใหสละราชสมบัติ ใน ค.ศ. 1912 ถือเปนการ

สิ้นสุดการปกครองระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชยเปนเวลานับหาพันปในประวัติศาสตรจีน จักรพรรดิปูยีอยูใต

การคุมครองของญี่ปุน ซึ่งเขามายึดครองดินแดนบางสวนของจีนและกดข่ีขมเหงคนจีนจํานวนมาก ปูยีไดรับการ

สถาปนาเปนฮองเตของดินแดนแมนจูกัว กลายเปนหุนเชิดของญี่ปุน หลังการสถาปนาสาธารณรัฐจีนไดไมนาน 

ซุนยัตเซ็นไดรับแรงกดดันจากฝายตอตาน บีบบังคับใหคณะปฏิวัติมอบอํานาจใหแกหยวนซื่อไข（袁世凯）

ซุนยัตเซ็นจึงลาออกจากตําแหนงประธานาธิบดี หยวนซื่อไขข้ึนดํารงตําแหนงแทน ประกาศยุบพรรคกกมินตั๋ง

และรางรัฐธรรมนูญใหมเพ่ือรวบอํานาจทางทหาร ตั้งตนเปนดั่งฮองเตและสถาปนาตนเปนจักรพรรดิหงเซียน 

（洪宪皇帝）แตก็เพียงระยะเวลาไมนาน  

หลังจากท่ีหยวนซื่อไขถึงแกกรรมเมื่อป 1916 จีนไดเขาสูยุคขุนศึก เหลาขุนศึกคือกองกําลังทองถ่ิน

ตามแควนตางๆ ท่ีประกาศตั้งตนเปนอิสระไมข้ึนกับรัฐบาลกลาง พรรคคอมมิวนิสตจีนไดกอตั้งข้ึนเมื่อ ค.ศ.

1921 ในชวงแรกพรรคกกมินตั๋งกับพรรคคอมมิวนิสตเปนพันธมิตรกัน ตอมา เจียงไคเชก （蒋介石）ได

ปราบเหลาขุนศึกใน ค.ศ. 1928 และข้ึนเปนผูนําของพรรคกกมินตั๋งตอจากซุนยัตเซ็นท่ีไดถึงแกกรรมไปแลว 

เจียงไคเชกลมลางรัฐบาลกลางในกรุงปกก่ิงและสถาปนารัฐบาลจีนคณะชาติข้ึนท่ีนานกิง （南京）แลว

ประกาศตัดความสัมพันธกับพรรคคอมมิวนิสต อันนําไปสูสงครามกลางเมืองของจีน อยางไรก็ตาม ในชวง

สงครามโลกครั้งท่ีสอง ท้ังสองพรรคไดรวมมือกันตอตานญี่ปุน จีนไดเขารวมกับฝายสัมพันธมิตร และมีฐานะ

เปนผูชนะสงครามเมื่อญี่ปุนยอมจํานน  

ในยุคสงครามเย็น เกิดความขัดแยงระหวางสหรัฐอเมริกากับสหภาพโซเวียต ซึ่งตางก็สนับสนุนแตละ

พรรคในจีน ทําใหท้ังพรรคกกมินตั๋งกับพรรคคอมมิวนิสตขัดแยงกัน เกิดเปนสงครามกลางเมืองข้ึนอีกครั้งหน่ึง 

ในครั้งน้ี พรรคกกมินตั๋ง-นําโดยเจียงไคเชกเปนฝายพายแพและถอยรนไปยงัเกาะไตหวัน สวนพรรคคอมมิวนิสต

นําโดยเหมาเจอตง ไดจัดตั้งสาธารณรัฐประชาชนจีนใน ค.ศ. 1949 ประเทศจีนเปลี่ยนแปลงอยางมากในชวงป 

1949–1976 ท่ีเหมาเจอตงเปนผูนํา เชน การปฏิรูปท่ีดิน การปฏิวัติอยางรุนแรงหลายครั้ง โดยเฉพาะอยางยิ่ง 

ชวงการปฏิวัติวัฒนธรรม (ค.ศ. 1966-1976) เมื่อเหมาเจอตงถึงแกอสัญกรรม เติ้งเสี่ยวผิง（邓小平）ไดเขา

มาปฏิรูปปรับเปลี่ยนระบบตางๆ ทําใหเศรษฐกิจของจีนดีข้ึน และเปดนโยบายกับตางประเทศมากข้ึน 
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เหตุการณในประวัติศาสตรจีนชวงน้ีเปนฉากหลังของนวนิยาย ท่ีเลาถึงตัวผูเขียนซึ่งอยูในชวงของการกาวขาม

ชวงเวลาอันยาวนานของสมัยเหมาเจอตง ตั้งแตตอนท่ีเริ่มมีอํานาจ กําลังเสื่อมอํานาจ จนกระท่ังหมดอํานาจลง 

ใน หงสปา ผูประพันธไดเปดโลกเรนลับของจีน โดยเริ่มจากเรื่องราวของแควนแมนจูเรีย ท่ีอยูทาง

เอเชียตะวันออกเฉียงเหนือของจีน (ปจจุบันเรียกวาจีนตะวันออกเฉียงเหนือ) ซึ่งเปนบานเกิดเมืองนอนของยาย 

ตอจากน้ัน ไดขยายความถึงเรื่องราวของแมและผูประพันธเอง โดยใหตัวละครท่ีมีจริงท้ังสามน้ีโลดแลนบนฉาก

แหงการเปลี่ยนยุคของจีน จึงสรุปเน้ือหาออกเปนสามชวงดังจะไดกลาวตอไป 

 

1. “ยาย” --- ฉากแหงการเปลี่ยนผานยุคราชวงศสูจีนยุคใหม  

ยายเกิดใน ค.ศ.1909 ซึ่งเปนทศวรรษสุดทายของราชวงศชิง และถึงแกกรรมใน ค.ศ. 1969 ซึ่งเปนป

ท่ีเหมาเจอตงประกาศสิ้นสุดการปฏิวัติวัฒนธรรม ชีวิตของยายจึงเปรียบไดดั่งผลผลิตของจีนในอดีตอยาง

แทจริง เรื่องราวของยายปรากฏในสองตอนแรกของนวนิยาย และแทรกอยูในตอนกลางเรื่องเปนระยะ ช่ือตอน

ท่ีหน่ึง “สัตตบงกชทองคําคูนอย สมบัติของนายพลขุนศึก” ทําใหจินตนาการถึงภาพผูหญิงจีนโบราณท่ีนารักนา

ทะนุถนอมและเดินขโยกเขยกเน่ืองจากเทานอย ๆ ถูกรัดไวตั้งแตเยาววัย เพราะคานิยมในสมัยน้ันท่ีวา “เทาท่ี

ใหญโตเทอะทะจะทําลายชีวิตท้ังชีวิต” คุณยายทวดจึงจับยายมัดเทา（缠足）ตั้งแตอายุสองขวบ แมจะ

เจ็บปวดทรมาน ยายก็ยอมทนเพ่ือชีวิตท่ีมีความสุขในอนาคต การรัดเทาของยายเริ่มข้ึนในตอนท่ีประเพณีการ

รัดเทากําลังจะหมดสมัย เมื่อสถาปนาสาธารณรัฐจีนใน ค.ศ. 1912 ทุกมณฑลประกาศเลิกธรรมเนียมการรัด

เทาของสตรี นองของยายจึงรอดพนจากความทรมานน้ี สังคมในเมืองเล็ก ๆ ท่ียายอาศัยอยู การรัดเทายัง

จําเปนตอการไดสามีท่ีดี จึงถือไดวายายเปนสตรีโบราณรุนสุดทายท่ียังคงยึดถือคานิยมน้ีตลอดชีวิต  

นอกจากการรัดเทา ยายไดรับการฝกอบรมใหเปนกุลสตรีท่ีงามพรอมตามแบบสตรีในราชสํานัก 

กลาวคือ เรียนในโรงเรียนสตรี เรียนวิธีเลนหมากลอม ไพนกกระจอก กูฉิน วาดเขียน และเย็บปกถักรอย 

คานิยมเหลาน้ีมาจากสี่งานอดิเรก ไดแก พิณ หมากลอม การเขียนพูกัน และการวาดภาพ（琴棋书画）อัน

เปนท่ีนิยมของชนช้ันสูงในสังคมจีน ผิดแผกจากการยอมรับของยุคน้ัน ซึ่งถือวาหญิงจีนช้ันตํ่าท่ีไมรูหนังสือ 

ถือเปนความดีชนิดหน่ึง หากจัดสถานะทางสังคม ในครอบครัวของยายท่ีมีตาทวดเปนเพียงตํารวจยศธรรมดา 

ในสถานีตํารวจของเมือง ยายไมมีความจําเปนจะตองเรียนรูสรรพวิทยาการมากมายดังเชนสตรีช้ันสูง แตวา 

ตาทวดตองการใชลูกสาวในการขยับฐานะทางสังคม  

โอกาสทองของตาทวดมาถึง เมื่อนายพลเซวียจือเหิง ผูบัญชาการตํารวจนครบาลจากปกก่ิง เดินทาง

มาเยียนเมืองอ้ีเซี่ยนท่ียายอยูอาศัย ซึ่งเปนเมืองสําคัญทางยุทธศาสตร เพราะเปนเมืองชายขอบท่ีรัฐบาลปกก่ิง

จําตองคุมกําลังไว ยุคน้ันคือยุคขุนศึกเรืองอํานาจ คุณตาทวดตองการยกลูกสาวแกนายพลเซวีย และรูวาจะ

เขาถึงอยางตรงไปตรงมาไมได เพราะจะทําใหคาตัวตํ่าลง จึงวางแผนหาโอกาสใหท้ังสองไดพบกันอยางแยบยล 

สวนประกอบตาง ๆ ท่ีตาทวดไดสรางเปนอัตลักษณใหแกยาย ทําใหแผนของคุณตาทวดบรรลุผล นายพลเซวีย

ไดขอยายไปเปนภรรยา แตไมใชภรรยาแตง เน่ืองจากทานนายพลมีภรรยาเอกอยูแลว และมีภรรยาหามอีกมาก 

ยายเศราโศรกเสียใจในชะตาชีวิต แตมิอาจโตแยงการตัดสินใจของบิดามารดาเพราะถือวาไมกตัญูรูคุณ 



 
146 ณฐ บุญธนาธีรโชติ 

ถึงแมยายและครอบครัวไดใชชีวิตอยางสุขสบายตามท่ีทานนายพลปรนเปรอให แตนายพลไมแสดง

ความรักในตัวยายมากนัก เน่ืองจากชายชาวจีนตองทําตัวใหเครงขรึมผึ่งผายแมกระท่ังในครอบครัวของตน  

และมีทัศนคติวา สตรีมีเพียงผมยาวแตไรมันสมอง ยายใชชีวิตอยูในบานท่ีหรูหรากับคนรับใชหลายคน 

เน่ืองจากนายพลไมไดมาหายายบอยนัก นาน ๆ จึงมาสักครั้ง ซึ่งอาจนานหลายป ยายไมกลาใชชีวิตตามใจชอบ 

เพราะหวาดกลัวคําขูของนายพล ท่ีเคยเลาใหยายฟงถึงวิธีการจัดการกับภรรยาท่ีคบชู ยายแทบไมไดออกจาก

บานไปไหน แมแตในบานก็หาใชนายผูหญิงท่ีแทจริงไม ยายตองปดปากคนรับใชเพ่ือไมใหพวกเขากุเรื่อง

กลาวหา นายพลยอมใหยายไปเยี่ยมพอแมได แตหามคางคืน ยายจึงอยูในสภาพท่ีอึดอัด ไมวาจะเปนความ

ตองการทางกาย หรือความสุขทางใจ เพราะไมสามารถเอยปากถึงความทุกขยากได ความโหยหาสามีกลับเปน

เรื่องท่ีนาละอายใจ และไมสมควรมีความคิดเห็นในเรื่องใด ๆ  

ยุคท่ียายเติบโตเปนสาว เปนชวงสิ้นสุดยุคศักดินากาวขามสูยุคสาธารณรัฐ แตสตรีในเมืองเล็ก ๆ ตาม

ชนบท ยังคงเคยชินกับธรรมเนียมและทัศนคติท่ีใหความสําคัญกับเพศชาย ตลอดจนหลักคุณธรรมตามกรอบ

แนวคิดของลัทธิขงจื่อ เชน หลักสี่คุณธรรมสามคลอยตาม（三从四德）กลาวถึงบุคคลท่ีสตรีควรคลอยตาม

ในสามชวงเวลาสําคัญของชีวิต กลาวคือ ยามเด็กคลอยตามบิดา ยามออกเรือนแลวคลอยตามสามี และเมื่อเปน

มารดาใหคลอยตามบุตร รวมท้ังคุณธรรมท่ีสตรีพึงมี ไดแก งามคุณธรรม（妇德）งามวาจา（妇言）งาม

หนาตา（妇容）งามการเรือน（妇功） 

ยายปฏิบัติตามธรรมเนียมนิยมท่ีไดรับสืบทอดมาอยางไมขาดตกบกพรอง แตการเปลี่ยนแปลงแหงยุค

สมัยและความทุกขท่ีประสบในชีวิตไดสงอิทธิพลตอยาย เมื่อยายตัดสินใจแตงงานครั้งท่ีสองกับหมอซยาซึ่งเปน

พอสามีของเพ่ือน หลังจากท่ีนายพลเซวียถึงแกกรรมและครอบครวัไมเต็มใจรับยายกลับบาน ท้ังยังมองยายเปน

ตัวอัปมงคลตามคานิยมในสมัยน้ัน เมื่อสตรีท่ีสามีตายถูกปรักปรําใหตองรับผิดชอบการตายของสามี แมวา

ครอบครัวหมอซยาจะไมยอมรับยาย และมุมมองของผูคนรอบขางอาจทําใหยายมีจิตใจสั่นไหวไปบาง แตยาย

คงยืนหยัดท่ีจะอยูขาง ๆ หมอซยา การตัดสินใจเชนน้ีเปนการแหวกขนบคานิยมเปนอยางมาก เพราะในสมัยน้ัน

มีความเช่ือวา หญิงมายท่ีแตงงานเปนครั้งท่ีสองเปนผูท่ีกระทําบาปอยางยิ่ง ดังคําบอกเลาตอไปน้ี 

มีอยูครั้งหน่ึง ในชวงงานเฉลิมฉลองวัดของเทพเจาประจําเมือง ยายพาแมไป

ดูรูปปนดินเหนียวในวัด . . . ในวัดน้ันมีรูปปนสิบกวากลุม ตั้งไวทามกลางผูคนท่ี

เบียดเสียดกันกับรานอาหารท่ีตั้งข้ึนขายในเทศกาลน้ี รูปปนแตละรูปมีคติเตือนใจ ยาย

พาแมไปดูรูปปนแตละกลุมอยางสนุกสนาน แตพอมาถึงรูปปนกลุมหน่ึง ยายกลับลาก

แมออกไปโดยไมพูดอะไรท้ังสิ้น หลังจากน้ันอีกหลายปแมจึงรูวา มันเปนรูปของหญิงท่ี

ถูกตัดออกครึ่งทอนดวยชายสองคน หญิงผูน้ันเปนหญิงมายท่ีแตงงานเปนครั้งท่ีสอง 

ดังน้ัน นางจึงถูกสามีท้ังสองคนตัดตัวออกเปนสองสวน เพราะหญิงมายผูน้ันเปนสมบัติ

ของชายท้ังสองคน ในเวลาน้ันหญิงมายหลายคนตางพากันหวาดกลัวตอชะตากรรมท่ี

จะเกิดข้ึนกับตน พวกนางจึงยอมซื่อสัตยตอสามีท่ีตายไปแลวแตเพียงผูเดียว โดย 

ไมคํานึงวาตนเองจะประสบเคราะหกรรมขนาดไหน แมเขาใจแลววาการแตงงานของ

ยายกับหมอซยาไมไดเปนเรื่องท่ีทํากันอยางงายดายเลยแมแตนอย             (หนา 98) 
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ยายเปนตัวแทนของสตรีจีนโบราณท่ีมีความอดทนเปนอยางมาก ท้ังในดานรางกาย ท่ีเลือกเกิดไมได 

ตองถูกรัดเทาตามคานิยม และยังใชเทานอย ๆ คูน้ัน เดินทางไกลดั้นดนพาลูกไปพบกับนายพลเซวียซึ่งเปนพอ

เปนครั้งสุดทาย ท้ังยังประสบเคราะหกรรมท่ีตองพาลูกหลบหนี มีชีวิตท่ียากลําบากในชวงเริ่มตนชีวิตคูกับ

หมอซยา ยุงจางไดบรรยายสภาพบานท่ีอยูในชวงเวลาน้ันไวดังน้ี 

ความรูสึกท่ีฝงใจแมในบานหลังน้ันคือความหนาวเหน็บท่ีเกือบจะทนไมไหว 

กิจกรรมทุกอยางภายในบานจะตองทํากันบนเตียง ซึ่งกินท่ีเกือบท้ังหมดของกระตอบ

หลังน้ัน นอกเหนือไปจากเตาไฟท่ีมุมหน่ึงของหอง พอแมลูกท้ังสามคนจําตองนอน

รวมกันบนเตยีง ไมมีไฟฟา ไมมีน้ํา หองสวมก็คือเพิงดินเหนียวท่ีใชรวมกันกับบานอ่ืน   

(หนา 91) 

ในชวงบ้ันปลายของชีวิต ยายเจ็บปวยดวยโรคท่ีไมรูสาเหตุ นําความเจ็บปวดทรมานมาใหแกยายมาก 

เมื่อลูกและหลานของยายถูกลงโทษทางการเมือง ทําใหยายไมมีลูกหลานมาคอยดูแล การแพทยขณะน้ันไม

กาวหนามากพอท่ีจะวินิจฉัยและรักษาอาการของยายไดอยางถูกตอง ดังน้ัน แมในวัยท่ีชราแลว สตรีตัวเล็ก ๆ 

อยางยาย ยังตองมคีวามอดทนโดยไมมีท่ีสิ้นสุด ดังคําบอกเลาตอไปน้ี 

ยายเองน้ันสุขภาพไมดีนัก บางครั้งจะเห็นยายนอนพักอยูบนเตียงซึ่งถือวา

เปนเรื่องประหลาดท่ีสุด ท้ังน้ีเน่ืองจากยายเปนคนคลองแคลวปราดเปรียวจนกระท่ังฉัน

แทบจะไมเคยเห็นยายอยูน่ิงแมแตนาทีเดียว แตมาบัดน้ีตาท้ังสองขางของยายปดสนิท 

ริมฝปากเมมแนน จนฉันรูสึกวายายจะตองเจ็บปวดอยางแสนสาหัส แตครั้งใดก็ตามท่ี

ฉันถาม ยายก็มักบายเบ่ียงและยังคงเสาะหายาและเขาแถวรออาหารใหกับฉัน 

                                                                             (หนา 576) 

ความอดทนทางดานกายภาพ สะทอนใหเห็นจติใจอันเขมแข็งของยาย ท่ีอดทนตอชะตากรรมของตน 

ท้ังชีวิตรัก สงคราม การปฏิวัติ ตลอดจนความวุนวายท่ีลูกและหลานตองเขาไปเก่ียวของดวย ยายหาความสุขใน

ชีวิตไดนอยมาก แมในชวงบ้ันปลายจะมีความสุขจากการเลี้ยงดูหลาน แตชีวิตสวนใหญของยายตองอยูกับความ

กลัวและเผชิญความตายอีกหลายครั้ง ตนเหตุสําคัญท่ีทําใหยายเจ็บปวดท้ังรางกายและจิตใจ คือสิ่งท่ีเกิดข้ึนกับ

ลูกหลาน เมื่อลูกและหลานตองเผชิญกับผลกระทบของการปฏิวัติวัฒนธรรม 

 

2. “แม” --- ผูศรัทธาตอพรรคคอมมิวนิสต 

แมเกิดใน ค.ศ. 1931 เปนชวงท่ีญี่ปุนรุกรานดินแดนแมนจูเรียของจีนในเหตุการณสงครามจีน-ญี่ปุน 

ครั้งท่ี 2 ขณะท่ีแมเติบโตน้ัน การศึกษาในแมนจูกัวถูกญี่ปุนควบคุมอยางเขมงวด โดยเฉพาะวิชาประวัติศาสตร

และจริยศาสตร ภาษาญี่ปุนเปนภาษากลางท่ีใชในโรงเรียน ตั้งแตช้ันประถมปท่ีสี่สอนเปนภาษาญี่ปุนท้ังหมด 

ครูสวนใหญเปนชาวญี่ปุน แมถูกสอนวาประเทศของตนคือแมนจูกัว พวกครูเปรียบแมนจูกัวเปนสวรรคบนดิน 

แตเด็กเล็ก ๆ อยางแมก็ยังดูออกวา เปนเพียงสวรรคของชาวญี่ปุนเทาน้ัน โรงเรียนแบงเปนสองประเภท 

โรงเรียนสําหรับเด็กท่ีมีเช้ือสายญี่ปุนจะมีสภาพดี สวนโรงเรียนของเด็กจีนอยูในสภาพท่ีทรุดโทรม ใชระบบ
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ญี่ปุนในการสอน การเฆี่ยนตีเปนสวนหน่ึงของระบบการเรียนการสอน แมจะมีความผิดเพียงเล็กนอย เมื่อเจอ

เด็กญี่ปุนตามทองถนน เด็กจีนก็ตองโคงคํานับ สวนหน่ึงของการเรียนในโรงเรียนคือการติดตามขาวภาพยนตร

เก่ียวกับการขยายตัวของญี่ปุนในสงคราม ท่ีมีฉากการทรมานคนอยางโหดรายทารุณ พวกญี่ปุนจะจับตามอง

เด็กท่ีอายุเพียงสิบกวาป เพ่ือใหแนใจวา เด็กเหลาน้ันตั้งใจดูโดยไมปดตา หรือเอาผาปดปากเพ่ือไมใหเสียงรอง

เล็ดรอดออกมา ในวัยเด็ก แมจึงมีความหลังฝงใจท่ีไมดีตอญี่ปุนนัก  

ในค.ศ.1942 ญี่ปุนขยายอิทธิพลไปเกือบท่ัวจีน รวมถึงเอเชียตะวันออกเฉียงใต และหมูเกาะใน

มหาสมุทรแปซิฟก ญี่ปุนพบวาแรงงานของตนมีจํานวนลดลง จึงเกณฑใหนักเรียนไปทํางานในโรงงาน เด็ก

นักเรียนญี่ ปุนก็ถูกเกณฑไปดวย แตวิธีปฏิบัติกลับแตกตางกัน กลาวคือ นักเรียนญี่ปุนมีรถรับสงไปกลับ 

นักเรียนจีนตองเดินเทาไปกลับเอง นักเรียรญี่ปุนไดทํางานงาย ๆ สบาย ๆ แตนักเรียนจีนกลับไดทํางานท่ี

ซับซอนและอันตราย เพ่ือนของแมกวาครึ่งหน่ึงประสบอุบัติเหตุขณะท่ีทํางานในโรงงาน เมื่อแมข้ึนช้ันมัธยม 

สังคมจีนเปลี่ยนแปลงไปบางแลว ผูหญิงไมตองถูกกักตัวใหอยูแตในบานและมีโอกาสไดเลาเรียนสูงข้ึน แตก็ยัง

ตางกับผูชายเชนเดิม เพราะยังคงตองเรียนวิถีแหงความเปนกุลสตรี แตสิ่งท่ีแมตางจากยายก็คือ แมไมเคยยินดี

ในการเรียนวิชาเหลาน้ีเลย รัฐบาลสนับสนุนการแตงงานระหวางชายญี่ปุนกับสาวจีน เพ่ือนแมบางคนก็ถูกเลือก

ใหแตงงานกับชาวญี่ปุน คนญี่ปุนสนับสนุนการเลนกีฬาในขณะท่ีคนจีนท่ีไมชอบออกกําลังกาย แมจําเปนตอง

เลือกฝกฝนกีฬาชนิดหน่ึงเพ่ือไปแขงขัน แตเมื่อไดรับเลือกแลว ครูฝกกลับบอกวาหามชนะคนญี่ปุนเด็ดขาด แม

ครูจะไมบอกเหตุผล แตแมก็เขาใจเปนอยางดี  

การรับฟงขาวคราวในแมนจูกัว ณ ชวงเวลาน้ันทําไดอยางยากลําบาก เพราะขาวสารถูกกลั่นกรอง

อยางเขมงวด ขาวในวิทยุก็เปนเพียงโฆษณาชวนเช่ือเทาน้ัน ใน ค.ศ. 1943 หนังสือพิมพลงขาววา อิตาลี-

พันธมิตรของญี่ปุนยอมจํานน หลังจากน้ัน เครื่องบินรบบี-29 ของอเมริกันปรากฏในนานฟาจิ้นโจวเปนครั้งแรก 

ผูคนในแมนจูกัวก็เริ่มสังหรณใจวา ญี่ปุนกําลังประสบความลําบาก คนจีนเริ่มไมกลัวคนญี่ปุนอีกตอไป เด็ก

นักเรียนจีนแกแคนครูญี่ปุนท่ีเคยทํารายพวกตน ตอมา จักรพรรดิญี่ปุนทรงประกาศใหคนญี่ปุนวางอาวุธในป 

ค.ศ. 1945 ถัดจากน้ัน มีขาววา จักรพรรดิผูอ๋ีทรงสละราชสมบัติ คนญี่ปุนท่ัวจิ้นโจวฆาตัวตาย ความปราชัยของ

ญี่ปุนเปนไปพรอมการลมสลายของรัฐบาลแมนจูกัว เมืองจิ้นโจวจึงตกอยูในความยุงเหยิงดวย ทุกคืนจะมีท้ัง

เสียงปนและเสียงรองขอความชวยเหลือดังระงม เลือดนักสูของแมท่ีไดรับถายทอดจากขุนศึกอยางนายพลเซวีย

ทําใหแมไมรูสึกกลัวเลยแมแตนอย 

แมไดพบคนจากสมาชิกพรรคคอมมิวนิสตครั้งแรกเมื่อคณะกรรมการหมูบานเรียกประชุม คนเหลาน้ี

มีลักษณะตางจากจินตนาการท่ีแมคิดไวมากนัก พวกเขาไมเหมือนกับพวกกกมินตั๋งท่ีแมไดเห็นและบอกวาสม

กับเปนทหารท่ีเอาชนะญี่ปุน เพราะดูสะอาดสะอาน ถืออาวุธอเมริกันท่ีใหมเอ่ียมเปนเงาวับ แมกระท่ังยายและ

หมอซยาก็รูสึกวา พรรคกกมินตั๋งจะสามารถรักษาความสงบเรียบรอยได  

แมคิดในใจวาคนพวกน้ีแอบอางวารบชนะพวกญี่ปุนไดอยางไร แมแตปนดี ๆ

หรือเสื้อผาดี ๆ ก็ยังไมมีเลย สําหรับแม พวกคอมมิวนิสตดูยากจนและกะรุงกะริ่งยิ่งกวา

ขอทานเสียดวยซํ้าไป ภาพท่ีเห็นในท่ีประชุมทําใหแมรูสึกผิดหวัง แมเคยวาดภาพคน

เหลาน้ีไววา จะตองมีรูปรางใหญ หนาตาดี และมีความสามารถเหนือมนุษย (หนา 122) 
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ฝายรัสเซียยอมรับพรรคกกมินตั๋งของเจียงไคเชกในฐานะรัฐบาลของจีนอยางเปนทางการ พรรค

คอมมิวนิสตถอนตัวออกจากเมืองโดยใชนโยบาย “ปาลอมเมือง” ของเหมาเจอตง สําหรับชาวจิ้นโจว ความหวัง

และความรูสึกอันดีท่ีมีตอพรรคกกมินตั๋งเปลี่ยนไปอยางรวดเร็วกลายเปนความผิดหวังอยางรุนแรง เมื่อทหาร

ของกกมินตั๋งสวนใหญท่ีมาจากมณฑลอ่ืน ดูถูกวาชาวจิ้นโจวเปนทาสไรแผนดิน และสั่งสอนใหคนในเมืองสํานึก

ในบุญคุณของพรรคท่ีชวยกอบกูอิสรภาพจากญี่ปุน ทหารบางคนฉุดผูหญิงท่ีเคยเปนนางบําเรอไปยํ่ายี แมอยูใน

โรงเรียนสตรีท่ีมักมีทหารเขามาคนหาผูหญิงเพ่ือหาคู นักเรียนบางคนยอมแตงงานดวยอยางไมเต็มใจ แมเปน

ดาวของโรงเรียน จึงมีทหารมาสูขอเชนกัน แตแมขูวาจะฆาตัวตาย และทหารคนน้ันถูกหนวยงานสั่งยาย ทําให

แมรอดตัวไปได แมไดตั้งปณิธานวาจะเลือกคูดวยตนเองเพราะเบ่ือหนายสังคมท่ีปฏิบัติตอสตรีแบบท่ีเคยผานมา 

แมจึงเปนเสมือนจุดเปลี่ยนผาน จากสตรีโบราณของจีนแบบยาย ไปเปนสตรีจีนยุคใหมอยางเห็นไดชัด และ

แมกระท่ังยายก็สนับสนุน  

ความฉลาดเฉลียวและความสนใจในวรรณกรรมของแมนําไปสูการตัดสินใจเลือกคูครอง แฟนคนแรก

ของแมเปนลูกชายตระกูลคาขายท่ีรํ่ารวยในจิ้นโจว แตในท่ีสุดแมพบวาเขาเปนคนตื้นเขินเพราะไมเคยอาน

วรรณกรรม แมกระท่ัง ความฝนในหอแดง ท่ีปญญาชนจีนทุกคนรูจักด ีสวนพอเปนคนรักหนังสือ อานหนังสือ

คลาสสิกตั้งแตอายุสามขวบ วิธีการพูดจาของพอดึงดูดความสนใจของแมเปนอยางมาก พอบรรยายปรัชญาลัทธิ

มารกซและวิชาประวัติศาสตรใหนักศึกษาฟง นักเรียนหญิงรวมท้ังแม ตางก็หลงใหลฝปากอันยอดเยี่ยมของพอ 

ท้ังสองจึงตกหลุมรักกันในท่ีสุด 

แมเปนสตรีท่ีมีอุดมการณแกกลามาก ปรากฏเห็นไดชัดจากจุดหักเหในการเขารวมเปนสมาชิกพรรค

คอมมิวนิสต เพราะแฟนคนท่ีสอง ซึ่งเปนญาติหาง ๆ ของแม เขาเปนลูกชายคนเดียวของภรรยาแตง แตแมของ

เขากลับโดนบรรดาภรรยานอยของพอกลั่นแกลงจนวิกลจริต แมมักไดรับฟงเรื่องราวชีวิตระทมของผูหญิงจีนซึ่ง

ถูกสังคมบีบคั้น เมื่อนึกไปถึงชีวิตผูหญิงในครอบครัวของตน ความรุนแรงปาเถ่ือนของขนบประเพณีเกา ๆ ทํา

ใหแมโกรธจัด แมวาสังคมจีนกําลังเปลี่ยนแปลง แตแมก็รูสึกอึดอัดและอยากเห็นความแปรเปลี่ยนอยางฉับพลัน 

วันหน่ึงมีเหตุใหแมกับแฟนเขาใจผิดกัน ตอมา เขามาบอกลาแมเพราะจําเปนตองออกจากจิ้นโจวใหเร็วท่ีสุด 

เน่ืองจากฝายกกมินตั๋งกําลังตามคนหาตัวเขาอยู ประโยคสุดทายท่ีเขาพูดกับแมคือ “ผมเปนคอมมิวนิสต” แม

จึงรูวาเหตุการณท่ีเขาใจผิดในวันน้ันเปนงานหน่ึงของเขา และน่ันเปนจุดหักเหสําคัญในชีวิตของแม 

แมไมพอใจพรรคกกมินตั๋งมานานแลว ทางเลือกเพียงทางเดียวคือพรรค

คอมมิวนิสต แมเอนเอียงไปกับคํามั่นสัญญาท่ีจะกําจัดความอยุติธรรมตอสตรี แตใน

ตอนน้ันแมมีอายุเพียงสิบหาปจึงยังไมพรอมท่ีจะกระโดดเขารวมงานอยางเต็มท่ี แตขาว

การตายของหูชวยใหแมตัดสินใจไดทันที                                          (หนา 140) 

แมเขารวมพรรคคอมมิวนิสตในป ค.ศ. 1946 ตอมา เกิดสงครามกลางเมืองระหวางพรรคคอมมิวนิสต

กับพรรคกกมินตั๋ง (ค.ศ. 1949-1950) เจียงไคเชก-ผูนําพรรคกกมินตั๋งไดหลบหนีไปไตหวัน เพ่ือนของแมบางคน

ท่ีเขารวมกับพรรคกกมินตั๋งก็หนีหายไปดวย อุดมการณและศรัทธาตอพรรคคอมมิวนิสตของแมไมเคยสั่นคลอน 

แมวาตองประสบเหตุการณจนเกือบเอาชีวิตไมรอดหลายครั้ง เพราะถูกสงสัยวาเปนฝายกกมินตั๋ง ถูกกลาวโทษ

วาเปนพวกกระมพี และถูกวิพากษตลอดเวลาท่ีเปนสมาชิกพรรค แมเคยคิดจะออกจากระบบน้ีแตยังคงยึดมั่น
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ในอุดมการณ และแลววันท่ีแมรอคอยก็มาถึง เมื่อเหมาเจอตงประกาศแตงตั้งสาธารณรัฐประชาชนจีน จาก

ประตูแหงสันติสุข ณ จัตุรัสเทียนอันเหมินในกรุงปกก่ิง ในวันท่ี 1 ตุลาคม ค.ศ. 1949 

แมรองไหออกมาราวกับเด็ก ๆ ในท่ีสุดเมืองจีนท่ีแมฝนไว การตอสูเพ่ือชาติ

และความหวังไดมาถึงแลว แมจะสละชีวิต หัวใจ และจิตวิญญาณใหกับสังคมจีนใหมน้ี

อยางไมมีขอแมใด ๆ ในขณะท่ีกําลังฟงเสียงประธานเหมาประกาศวา “ประชาชนชาว

จีนไดลุกข้ึนตอสู” แมรูสึกละอายใจท่ียังมีจิตใจผันผวนมากอน ความเจ็บปวดของแมน้ัน

ชางนอยนิดเมื่อตองเปรียบเทียบกับเหตุผลอันยิ่งใหญในการกูชาติ แมจึงรูสึกภาคภูมิใจ

เปนท่ีสุดและหยิ่งในศักดิ์ศรีของชาติ พลางใหคํามั่นสัญญาวาตนเองจะไมยอมทอดท้ิง

การปฏิวัติอีกตอไปช่ัวนิรันดร                                                       (หนา 217) 

ดวยเหตุน้ี ความทรมานตาง ๆ ท่ีแมเคยไดรับจากการเปนสมาชิกของพรรคฯ จึงถูกเก็บไวในใจ ตอมา 

ในป 1958 เหมาเจอตงเรียกรองใหประชาชนผลิตเหล็กกลาเพ่ือเปลี่ยนจีนใหเปนมหาอํานาจอันทันสมัยท่ีสุด 

เขาคิดวาผลผลิตทางอุตสาหกรรมของจีนจะเอาชนะสหรัฐอเมริกาและอังกฤษไดภายในสิบหาป จึงมีคําขวัญ

เรียกรองเรื่อง “กาวกระโดดไกล” ในตอนน้ัน ทุกบานตองสละหมอ กะทะ และอุปกรณทําครัวท้ังหลาย เพ่ือ

หลอมเหล็กกลา เหมาเจอตงไดจัดตั้ง “คอมมูนของปวงชน” ใหชาวนาทุกคนไปรับประทานอาหารท่ีโรงอาหาร

ของคอมมูน ประชาชนไดรับการดูแลจากคอมมูนและจากรัฐ และผลผลิตท้ังหมดกลายเปนของรัฐ ในเมื่อทุกคน

ตางไดรับการแบงปน ชาวนาจึงไมกระตือรือรนท่ีจะทํานา เกษตรกรรมถูกทอดท้ิง อาหารกําลังจะขาดแคลน  

จีนท้ังประเทศประสบกับทุพภิกขภัยแสนสาหัสในทศวรรษ 1960 ประชาชนเปนโรคขาดสารอาหาร 

ครอบครัวของแมไมไดรับผลกระทบนักเพราะเปนเจาหนาท่ีของพรรคฯ จึงไดรับสวนแบงจากโรงอาหาร แตเด็ก

จีนคนอ่ืน ๆ กําลังจะอดตาย ความหิวโหยท่ีมิอาจควบคุมตนเองได ทําใหชาวนาในบางพ้ืนท่ีจําตองฆาลูกเพ่ือ

เอาเน้ือมาเปนอาหาร ทุพภิกขภัยครั้งน้ีเปนภัยรายแรงครั้งสําคัญของจีน ชาวจีนหลายคนในปจจุบันเช่ือวา

ทุพภิกขภัยครั้งน้ันเปนหายนะทางธรรมชาติ แตในทัศนะของผูประพันธ ทุพภิกขภัยคือการบริหารอันลมเหลว

ของเหมาเจอตง เปนความจริงท่ีพอกับแมรูอยูเต็มอก จึงอาสาไปชวยงานบรรเทาความอดอยากในเขตคอมมูน 

เพ่ือชวยใหความรูสึกผิดเบาบางลง การพักอาศัยกับชาวนาเพ่ือแบงปนทุกขสุขกับปวงชนน้ี สอดคลองกับคํา

สอนของเหมาเจอตง  

การกาวกระโดดไกลและความอดอยากอันนาสะพรึงกลัว สรางความตื่น

ตระหนกใหพอกับแมเปนอยางยิ่ง ถึงแมวาพอแมยังไมมีภาพพจนรวมของเหตุการณท่ี

เกิดข้ึนแตก็ไมเช่ือวาหายนะทางธรรมชาติเปนคําอธิบายท่ีดีพอ ความรูสึกท่ีทวมทนอยู

น้ันมาจากความละอายในความผิดท่ีกอข้ึน                                        (หนา 344) 

เมื่อการปฏิวัติวัฒนธรรมเริ่มข้ึนในป 1966 แมยังไมเขาใจความหมาย แตแนใจวาสิ่งท่ีเกิดข้ึนผิดแน ๆ 

เพราะประชาชนสูญเสียสิทธิเบ้ืองตน รวมท้ังการคุมครองความปลอดภัย และไมตรงกับหลักการของลัทธิ

มารกซหรือคอมมิวนิสตเลย พอกับแมเปนคอมมิวนิสต มีหนาท่ีหยุดยั้งความเลวรายน้ี จึงเริ่มรางจดหมายรอง

ทุกขถึงเหมาเจอตง แมตองการปกปองครอบครัว ไมอยากใหเรื่องน้ีกระทบถึงลูก ๆ และมีอุดมการณตอชาติ
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บานเมือง จึงดั้นดนนําจดหมายรองทุกขไปสงใหตามความตองการของพอ ไมวาจะมีเหตุการณใด ๆ สรางความ

คลางแคลงใจ แมก็พยายามทําทุกสิ่งเพ่ือใหพรรคฯ กลับไปสูเสนทางอุดมการณเดิม และทําเชนน้ีไปช่ัวชีวิต  

ในบทสงทายนวนิยาย ผูประพันธเปดประเด็นชวนใหสงสัยวา สิ่งท่ีแมยึดมั่นมาตลอดน้ัน ถูกตองหรือไม 

ในป ค.ศ. 1988 ขณะท่ีเดินทางไปจิ้นโจว แมพักอยูกับอ้ีวหลินในบานหลัง

เล็ก ๆ ซึ่งมืดทึมและโกโรโกโส ตั้งอยูติดกองขยะ ขามถนนไปอีกฝงหน่ึงคือโรงแรมท่ีดี

ท่ีสุดในจิ้นโจว ซึ่งมีงานเลี้ยงอยางฟุมเฟอยแทบทุกวันใหกับนักธุรกิจตางชาติท่ีมี

แนวโนมท่ีดี อยูมาวันหน่ึงแมเห็นแขกคนหน่ึงออกมาจากงานเลี้ยงน้ัน แวดลอมไปดวย

ผูคนท่ีสรรเสริญเยินยอ แขกคนน้ันอวดรูปบานท่ีหรูหราของตนและรถยนตอีกหลายคัน

ในไตหวัน บุคคลผูน้ันคือ เหยาหาน ซึ่งเปนท่ีปรึกษาทางการเมืองของฝายกกมินตั๋ง 

ในโรงเรียนของแมเมื่อสี่สิบปกอนหนาน้ัน และยังเปนผูท่ีรับผิดชอบตอการจับกุมตัวแม

ในครั้งน้ันดวย                                                                         (หนา 751) 

 

3. “ลูก” ---“หงสปา” ทะยานสูฟากวาง 

“ลูก”หรือผูประพันธ เกิดใน ค.ศ. 1952 อันเปนชวงท่ีพรรคคอมมิวนิสตจีนตองการรวมประเทศ และ

กําจัดศัตรูทางการเมืองจึงรณรงคตอตานศัตรูหาประการ ช่ือของแมมีตัวอักษร “หง”（鸿）ท่ีแปลวาหงสปา 

และแมเปนลูกสาวคนท่ีสอง ท่ีบานจึงตั้งช่ือใหผูประพันธวา “เออรหง”（二鸿）หมายถึง “หงสปาตัวท่ีสอง” 

ผูประพันธเริ่มมีบทบาทในนวนิยายในชวงการปฏิวัติวัฒนธรรม เมื่อเธอสมัครใจเขารวมกับกลุมเรดการด ไมวา

จะมีสิ่งใดเกิดข้ึนรอบตัว ความรังเกียจและความหวาดกลัวของผูประพันธไมมีเปาหมายท่ีชัดเจน เธอไมเคย

สงสัยในการปฏิวัติวัฒนธรรม หรือพวกเรดการดเลย เพราะเรดการดเปนสิ่งท่ีเหมาเจอตงสรางข้ึน และเหมาก็

อยูนอกเหนือการวิพากษวิจารณใด ๆ ในขณะน้ัน ยุงจางก็เหมือนกับชาวจีนอ่ืน ๆ ท่ีไมสามารถใชวิจารณญาณ

อันเปนเหตุเปนผลได เพราะข้ีขลาด หวาดกลัว และถูกลางสมอง จนไมมีความคิดเฉไฉออกนอกทางท่ีเหมาเจอ

ตงวางไว ท้ังยังถูกปลูกฝงดวยความเท็จ ความงมงาย และการหลอกลวง ยุงจางเขียนเลาไวดังน้ี 

ฉันไมเขาไปรวมกิจกรรมรวมกลุมบอยนักมาตั้งแตเปนเด็ก มาบัดน้ีฉันก็ยิ่ง

เปนหนักข้ึนท้ัง ๆ ท่ีอายุสิบสี่ปแลว แมจะพยายามกดความกลัวน้ีลงไป เน่ืองจากความ

ละอายใจท่ีตนเองไมดําเนินรอยตามประธานเหมาซึ่งฉันไดเลาเรียนมา ฉันเฝาบอกกับ

ตัวเองวา ฉันจําตองจัดการกับความคิดของฉันใหคลอยตามไปกับภาคทฤษฎีและ

ภาคปฏิบัติของการปฏิวัติใหม ถาจะมีสิ่งใดท่ีฉันไมเขาใจก็ควรปฏิรูปตัวเองเพ่ือให

สอดคลองกับสิ่งท่ีเกิดข้ึน                                                            (หนา 425) 

ความคลางแคลงใจตอความเช่ือมั่นในระบบการปกครอง เกิดข้ึนในใจผูประพันธอยางเดนชัด เมื่อครั้ง

ท่ียุงจางและเพ่ือนสมาชิกเรดการดเดินทางไปแสวงบุญท่ีปกก่ิงดวยความรูสึกมีเกียรต ิเพราะไดรับการตอนรับ

ในฐานะ “แขกของประธานเหมา” แตจนสัปดาหผานไปก็ยังไมมีโอกาสไดพบประธานเหมา พวกเขาจึงไดพากัน

เดินทางไปเซี่ยงไฮ ซึ่งเปนสถานท่ีท่ีพรรคคอมมิวนิสตไดกอตั้งข้ึน และไดเท่ียวชมบานของประธานเหมา ขณะท่ี
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เห็นบานอันใหญโต ซึ่งตางจากความคิดท่ีเคยมีเก่ียวกับท่ีพักชาวนาท่ีถูกขูดรีด ทําใหยุงจางเกิดคําถามข้ึนในใจ 

แตเธอก็จําตองกดและลืมสิ่งท่ีสงสัยไวในใจ เธอไดรอคอยอยางแสนทรมานนานกวาหน่ึงเดือน จึงไดพบประธาน

เหมา แตเมื่อวันน้ันมาถึง เธอกลับรูสึกสิ้นหวังจนแทบไมอยากมีชีวิต ยุงจางเขียนเลาเหตุการณน้ันไวดังน้ี 

ฉันเห็นแผนหลังอันบึกบึนของเหมา มือขวาของเหมาโบกไปมาอยูตลอดเวลา 

ในบัดดลน้ันเหมาก็อันตรธานไป หัวใจของฉันตกวูบลง ฉันเห็นประธานเหมาเพียงแคน้ี

หรือ เห็นเพียงดานหลังของเหมาช่ัวแวบเดียวเทาน้ันดอกหรือ ดวงอาทิตยอันแผดเผา 

ดูเหมือนจะมืดครึ้มเปนสีเทาไปเสียแลว . . . ชีวิตดูจะไมมีความหมายใด ๆ อีกแลว 

ความคิดหน่ึงวาบข้ึนมาในใจ ฉันควรจะฆาตัวตายดีไหม                       (หนา 475) 

การปฏิวัติวัฒนธรรมรุนแรงมากจนกระท่ังมีการเผาหนังสือคลาสสิกเกา ๆ การทําลายรานน้ําชาและ

โรงง้ิว หนังสือของพอถูกเผาทําลาย ยุงจางเคยถูกสั่งใหไปทําลายรานน้ําชาและโรงง้ิว ระหวางน้ัน ท้ังพอและแม

ตางก็ถูกกลั่นแกลงอยางไมเปนธรรม โดยเพ่ือนสมาชิกในพรรคฯ ท่ีเคยอิจฉาพวกเขาและตอนน้ันเปนผูมีอํานาจ 

พอถูกกักตัวและจํากัดอิสรภาพ ขณะท่ีถูกกักตัว พอไดรบัความทรมานทางรางกายเปนอยางมาก จนทําใหเปน

โรคประสาท เหตุการณท่ีพอตองประสบน้ี บมเพาะความสงสัยใหแกผูประพันธมากยิ่งข้ึน ดังความท่ีปรากฏ 

ฉันรองไหเงียบ ๆ อยูหลายวัน เฝาคิดถึงชีวิตของพอ การเสียสละอันไรผล 

ตลอดจนความฝนท่ีถูกบดขยี้จนแหลกละเอียด พอไมควรตายเลย แตความตายของพอ

กลับเปนสิ่งท่ีหลีกเลี่ยงไมได ไมมีท่ีสําหรับพอในแผนดินจีนของเหมา เพราะพอเปนคน

ซื่อสัตย แตพอกลับถูกทรยศจากทุกสิ่งท่ีพอสละชีวิตท้ังชีวิตใหและมันกลบัมาทําลายพอ

ในท่ีสุด                                                                                 (หนา 710) 

ดวยประสบการณท่ีผูประพันธไดพบเจอเอง ใน ค.ศ. 1969 เมื่อเหมาเจอตงตองการปฏิรูปใหนักเรียน

ไดใชชีวิตอยางชาวนา จึงใหไปอาศัยอยูกับชาวนา โดยไมไดกําหนดสิ่งท่ีชาวนาตองสอนอยางชัดเจน แตก็ทําให

เยาวชนสิบหาลานคนถูกสงไปอยูชนบท ในชวงแรกของการเปนชาวนาน้ัน ผูประพันธคิดวา ความยากลําบาก

เปนสวนหน่ึงของการปฏิรูปความคิด และประสบการณแบบน้ีควรตราตรึงในความทรงจําตลอดไปเพราะทําให

เยาวชนใกลเปนคนใหมท่ีเหมือนชาวนามากข้ึน เธอจึงช่ืนชอบความคิดแบบน้ี และทํางานหนักอยางตั้งใจเพ่ือ

ทําใหตนเปนคนดีข้ึน แตเมื่อเวลาผานไปสามป ความเช่ือน้ีก็ลมสลายลง ยุงจางพบวา เธอเกลียดงานหนักใน

สถานท่ีแหงน้ันเพราะไมมีจุดหมายใด ๆ ท้ังสิ้น “ท้ัง ๆ ท่ีในสวนลึกของฉันน้ันปฏิเสธท่ีจะใชชีวิตแบบชาวนา แม

ไมแสดงออกมาใหเห็นก็ตาม แตฉันปฏิเสธวิถีชีวิตท่ีเหมาจัดการให” (หนา 575)  

วารสารศิลปศาสตร มหาวิทยาลัยรังสิต 
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ความเกลียดชังท่ียุงจางมีตอการปฏิวัติวัฒนธรรมของเหมาเจอตง ปรากฏชัดเจนเมื่อเธอกลาวถึงความ

ตายของยาย ดังตอไปน้ี 

สาเหตุอีกประการหน่ึงท่ีมีผลสําคัญตอความตายของยายก็คือ ยายมิไดรับการ

รักษาท่ีถูกตอง และไมมีลูกคอยเฝาดูแลอยูในชวงเวลาท่ียายอาการหนักแลว ท้ังหมดน้ี

มาจากการปฏิวัติวัฒนธรรมท้ังสิ้น แลวจะใหคิดวาการปฏิวัติน้ันดีอยางไร ฉันเฝาถาม

ตัวเอง เพราะมันนําไปสูหายนะของมวลมนุษยชาติโดยไมไดประโยชนอันใดเลย ฉันเฝา

บอกตัวเองซํ้าแลวซํ้าอีกวาฉันเกลียดการปฏวัิติวัฒนธรรมท่ีสุด และฉันรูสึกเลวรายลงไป

อีกเมื่อไมอาจทําสิ่งใดได                                                             (หนา 608) 

ผูท่ีทําใหผูประพันธรูสึก “ตาสวาง” คือนองชายคนถัดมา ซึ่งคัดคานการปฏิวัติวัฒนธรรมมาตั้งแตตน 

เขาชอบสะสมหนังสือจากตลาดมืด และช่ืนชอบวิทยาศาสตร เมื่อมีเวลาวาง ผูประพันธมักอานหนังสือท่ี

นองชายนํามาให โดยเฉพาะอยางยิ่ง หนังสือของหลูซว่ินครบชุดจากหองหนังสือของพอ ท่ีหลุดรอดจากการถูก

เผา หลูซว่ินเปนนักเขียนในทศวรรษ 1920 -1930 และสิ้นชีวิตใน ค.ศ. 1936 กอนท่ีคอมมิวนิสตจะเรืองอํานาจ 

จึงรอดพนจากเหมาเจอตง หลูซว่ินเปนนักเขียนท่ีพอช่ืนชอบท่ีสุด พอชอบอานผลงานของหลูซว่ินใหยงุจางฟง

ตั้งแตตอนท่ีเธอยังเด็ก แมตอนน้ันจะไมเขาใจ แตเมื่อไดอานงานของหลูซว่ิน ยุงจางพบวา การเยาะเยยถากถาง

ท่ีปรากฏในบทความเหลาน้ันใชกับฝายคอมมิวนิสตไดดีพอ ๆ กับกกมินตั๋งทีเดียว หลูซว่ินไมไดเอนเอียงไปใน

หลักการการเมืองใด ๆ ทานเปนเพียงนักมนุษยธรรมท่ีรูซึ้งถึงสังคมโดยรอบ และชวยปลดปลอยยุงจางออกจาก

ความมัวเมาจนไดรับอิสระ งานคลาสสิกของมารกซท่ีพอสะสมไวก็ทําใหยุงจางคิดอยางมีเหตุผลและรูจัก

วิเคราะหสิ่งอ่ืน ๆ  

สิ่งท่ีชวยเปดตาผูประพันธใหกวางข้ึนกวาเดิมก็คือการท่ีประธานาธิบดีนิกสันมาเยือนจีน ในตอนน้ัน 

รัฐบาลประกาศใหรูวา “ประธานาธิบดีนิกสันมาพรอมกับการยอมยกธงขาว” ความคิดท่ีวาสหรัฐอเมริกาเปน

ศัตรูอันดับหน่ึงไดมลายหายไปจนหมดสิ้น การแปลหนังสือท่ีมีมากข้ึน จึงรับรูเรื่องราวจากโลกภายนอกมากข้ึน 

การเรียนภาษาอังกฤษกลายเปนเหตุผลท่ีดีในการชนะใจมิตรสหายท่ัวโลก และมิไดเปนความผิดอีกตอไป 

ผูประพันธตัดสินใจสอบเขามหาวิทยาลัยในสาขาภาษาอังกฤษ แตถึงจะเปนสาขาหลักก็แทบหาทางเรียนไมได 

เพราะไมมีคนตางชาติในแถบน้ัน จะหาหนังสืออานไดก็ทําไดยากลําบาก จะตั้งใจเรียนและเช่ียวชาญมากก็ไมได 

เพราะจะถูกครหาวาเปนผูท่ีไววางใจไมไดในทางการเมือง  

การถึงแกอสัญกรรมของประธานเหมาเมื่อ ค.ศ. 1976 จึงเปนจุดเปลี่ยนท่ียิ่งใหญท้ังของประเทศจีน 

และตัวผูประพันธเอง เมื่อเติ้งเสี่ยวผิงเขามาเปลี่ยนทิศทางของจีน ยุงจางไดรับอนุมัติใหไปเรียนตอท่ีประเทศ

อังกฤษ นับตั้งแตป ค.ศ. 1949 เธอเปนคนเสฉวนคนแรกท่ีไดรับทุนไปศึกษาตอยังประเทศตะวันตก เปนทุนท่ี

ไดเพราะความสามารถทางวิชาการอยางเดียว ไมใชเพราะเปนสมาชิกของพรรคฯ นับเปนเครื่องหมายของการ

เปลี่ยนแปลงอยางใหญหลวงของประเทศ ประสบการณในอดีตจากบรรพบุรุษและผูคนรอบขางไดหลอหลอมให 

“หงสปา” ตัวน้ีทะยานสูโลกกวาง เมื่อยุงจางหวนคิดถึงอดีตแลว เธอไมคิดวาจะเปนไปไดเลย 



 
154 ณฐ บุญธนาธีรโชติ 

บทสงทาย 

หงสปา เปนนวนิยายท่ีผสานความทรงจําของตัวแทนจากยุคเปลี่ยนผานของจีน ทามกลางฉากหลัง

แหงประวัติศาสตร สะทอนถึงทัศนะของผูมีบทบาทสูงในพรรคคอมมิวนิสตท่ีมีตอการปกครองของเหมาเจอตง 

ความศรัทธาตอประเทศชาติ ความรัก และความกลาหาญของตัวละครท่ีมีตัวตนจริง ซึ่งโลดแลนอยูในนวนิยาย

เรื่องน้ีอาจจุดประกายแกผูอาน ใหยอนกลับมาตระหนักถึงความสําคัญในการนําประวัติศาสตรมาเปนกระจก

สองปจจุบัน วาจะทําใหอนาคตดีข้ึนไดอยางไร 

สําหรับผูเขียนบทความน้ี หงสปา เลาเรื่องราวท่ียาวนานยิ่งกวาอายุของผูเขียนบทความ แตเมื่อนํา

กลับมาอานในยุคน้ี พบวามีความทันสมัยอยางไมนาเช่ือ เพราะในทุกระบอบการปกครอง ปญหาการทุจริต 

การแยงชิงอํานาจ และขยายขอบเขตอํานาจของผูนํา ปรากฏในทุกยุคทุกสมัย ไมวากาลเวลาจะผานไปนาน

เพียงใด หากผูนําของชาติน้ันขาดซึ่งคุณธรรม หลักมนุษยธรรม การเห็นคุณคาความเทาเทียมกันของความเปน

มนุษยแลว ยอมตองมีผูเห็นตาง คัดคาน ตอสู ปฏิวัติ จนกอใหเกิดโศกนาฏกรรมวนเวียนไปไมรูจบสิ้น ผูท่ีไดรับ

ผลกระทบอยางหลีกเลี่ยงไมได คือ ประชาชนผูอยูใตอํานาจ ท่ีไมมีสิทธิเรียกรองใด ๆ ตองจําทนตอชะตากรรม

ท่ีผูมีอํานาจเปนผูกําหนด  

หากจะทําได ก็เปนเพียงการตั้งขอสงสัยตอเหตุการณรอบดาน ดังท่ีผูประพันธเริ่มจากการตั้งขอสงสัย

กับผูคนท่ีเก่ียวของใกลตัว ผลกระทบตอตนเอง ครอบครัว แลวจึงขยายไปสูสังคม โดยธรรมชาติของมนุษยแลว 

หากมีศรัทธาตอสิ่งใด มีความเช่ือวาอะไรคือสิ่งท่ีถูกตอง สิ่งน้ันจะมีอํานาจหรืออิทธิพลในการกําหนดชีวิตของ

บุคคลผูน้ัน ฉะน้ัน หากผูมีอํานาจไมมีความเท่ียงธรรม ตรรกะแหงความถูกหรือผิดอาจบิดเบ้ียวไปได และสิ่งท่ี

นากลัวคือ บุคคลน้ันมีอํานาจท่ีจะทําใหสังคมเช่ือวา สิ่งใดถูกหรือสิ่งใดผิด 

ขอคิดสําคัญท่ีผูเขียนบทความไดจาก หงสปา คือ การใชวิจารณญาณเชิงวิพากษวิจารณ การมอง

ปรากฏการณตาง ๆ ท่ีเกิดข้ึนในมุมมองอ่ืน ทําใหเห็นปญหาไดหลากหลายแงมุมมากข้ึน สงผลตอการทําความ

เขาใจชีวิตอยางรอบดานในหลากหลายมิต ิสังคมการเมืองในอุดมคติไมใชการเมืองในแบบสมัยกอน ท่ีมีระบอบ

การปกครองในรูปแบบตายตัวแบบเดียว แตควรเปนสังคมท่ีเปดโอกาสใหผูคนมีความคิดท่ีหลากหลาย ท่ีสําคัญ 

สมาชิกในสังคมควรมีสวนในการสรางความคิดใหหลากหลายข้ึนดวย 

 

รายการอางอิง 

 

จิตราภรณ ตันรัตนกุล. 2559. หงสปา. พิมพครั้งท่ี 8. กรุงเทพฯ: สํานักพิมพเอโนเวล. แปลจาก Jung Chang. 

1991. Wild Swans. Glasgow: Harper Collins Publishers. 

สิทธิพล เครือรัฐติกาล. 2555. ประวัติศาสตรจีนสมัยใหม. พิมพครั้งท่ี 1: กรุงเทพฯ:สํานักพิมพชวนอาน 

สุทธิมาน ลิมปนุสรณ. 2562. ประวัติศาสตรจีนสมัยใหม. กรุงเทพฯ: สํานักพิมพบุคสเคป. แปลจาก Rana 

Mitter. 2004. A Bitter Revolution. Oxford: Oxford Univercity Press. 

Jung Chang. 2003. Wild Swans Three Daughters of China. New York: Simon & Schuster 

Publisher 

วารสารศิลปศาสตร มหาวิทยาลัยรังสิต 

ปที่ 16 ฉบับที ่2 มกราคม-มิถุนายน 2564 ISSN: 1513-4563 

 


